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Wybér wbzka firmy Leggero to doskonate rozwigzanie dla Panstwa dziecka.

Wierzymy, ze kazde dziecko powinno by¢ w stanie funkcjonowa¢ w petnym

zakresie swoich mozliwosci. JesteSmy otwarci na pytania i komentarze na
temat naszych produktow i ustug. Prosimy o kontakt z nami lub z
autoryzowanym dystrybutorem, korzystajgc z informaciji ponize;j.
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Instrukcja

Rozdzial 1: Wprowadzenie, ostrzezenia i cechy

1.1 Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wézka TRAK. Niniejsza instrukcja wyjasnia, w jaki sposéb
obstugiwac, regulowac i dokonywac¢ konserwacji wozka. Producent zastrzega sobie prawo
do wprowadzania modyfikacji technicznych opisywanego produktu bez uprzedniego
powiadomienia.

Niestety, nie mozemy dostarczy¢ niniejszych informaciji dla uzytkownika w formacie
odpowiednim dla oséb z dysfunkcjg wzroku. Osoby takie prosimy o kontakt z
autoryzowanym dystrybutorem firmy Leggero w celu uzyskania informacji i instrukcji w
formie komunikacji werbalnej oraz w razie potrzeby szkolenia praktycznego.

1.2 Przewidziany uzytkownik

Wazki rehabilitacyjne i pediatryczne systemy pozycjonowania sg odpowiednie dla dzieci,
ktére sg ograniczone do pozycji siedzgcej i potrzebujg wsparcia w zakresie mobilnosci i
pozycjonowania. Osoby wymagajgce takiej pomocy mogg wykazywac szeroki zakres
przypadtosci, ograniczajgcych ich zdolnos¢ do osiggniecia mobilnosci bez takiego
systemu. Informacje o maksymalnym obcigzeniu oraz dodatkowe specyfikacje
zamieszczono w podrozdziale 1.7 niniejszej instrukciji.

1.3 Przewidziany asystent

Asystenci obstugujgcy wozek muszg by¢ w stanie wzrokowo, umystowo i fizycznie
bezpiecznie obstugiwac wozek w kazdych okolicznosciach. Wymagane jest czytanie i
przestrzeganie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

1.4 Warunki gwarancji

Gwarancja ma zastosowanie wyfgcznie jesli produkt jest wykorzystywany zgodnie z
rekomendacjami producenta, zgodnie z przeznaczeniem oraz warunkami okreslonymi dla
produktu.

1.5 Serwisowanie i naprawa

Asystenci obstugujgcy wdzek muszg by¢ w stanie wzrokowo, umystowo i fizycznie
bezpiecznie obstugiwa¢ wozek w kazdych okolicznosciach. Wymagane jest czytanie i
przestrzeganie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.
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1.6 Cechy

Regulacja
kata oparcia
Regulacja wysokosci oparcia

Regulacja kata Zdejmowalne podtokietniki (opcja)

rgczki do prowadzenia
Regulacja gtebokosci siedziska

Tylne kota z szybkim ~ podndzka

montazem Regulacja

kata podnozka

Zabezpieczenie
przezciwwywrotne
Lo . Blokada skretu
Dzwignia wspomagania .

. . kot
najazdu na kraweznik

Etykieta znumerem seryjnym
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1.7 Elementy siedziska i pozycjonowania

wiktadka kulszowa

Wkigdka
ostonowa

@@
\/J Kliny konturowe @

Ortopedyczna poduszka oparcia Ortopedyczna poduszka siedziska
Szczegodty: zob. podrozdziat 4.16 Szczegoty: zob. podrozdziat 4.16

Kliny @ Kliny konturowe

‘o

Dodatkowy zestaw klinéw pozycjonujgcych

Peloty biodrowe Stolik terapeutyczny
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1.8 Regulacja i specyfikacje

Specyfikacje i zakres regulacji

Trak 12 Trak 14
Limit wagi 80 Ib / 36 kg 80 Ib / 36 kg
Gtebokos¢ siedziska 6,5-15in/17-38 cm 6,5-15in/17-38 cm

Szerokosé siedziska

6-12 in/ 15-30 cm

8-14 in / 20-36 cm

Wysokos¢ oparcia

12-19 in/ 30-48 cm

13-19in/ 33-48 cm

Od siedziska do podnézka

4-17 in/ 10-43 cm

4-17 in/ 10-43 cm

Zakres tiltu

45°

45°

Pozycje kata oparcia
siedziska

90°, 105°, 120°

90°, 105°, 120°

Maks. Bezpieczna 5° 5°
pochytosc¢
Szerokosc¢ catkowita 22,5in /57 cm 24,5in /62 cm

Wysokos¢ uchwytu

40-50 in/101-127 cm

40-50 in/101-127 cm

Dtugosc catkowita 35in/89 cm 35in/89 cm
Srednica kot 7in/18 cm 7in/18 cm
samonastawnych

Srednica kot tylnych 16 in /41 cm 16 in /41 cm
Waga wozka 291b/ 13 kg 291b /13 kg

Po ztozeniu
Bez tylnych kot

35x17x225in
89 x43 x57 cm

35x17x24.5in
89 x43 x 62 cm

Po ztozeniu

Z tylnymi kotami

36 x21x225in
92 x 51 x57 cm

36 x21x245in
92 x 51 x62cm

strona 7




Instrukcja

Rozdziat 2: Ostrzezenia

Przed rozpoczeciem korzystania z wézka wymagane jest przeczytanie
niniejszej instrukcji w catosci.

Przed rozpoczeciem obstugi wozka Trak, wszyscy opiekunowie i/lub asystenci muszg
przeczytac niniejszg instrukcje. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu, konieczne
jest zapoznanie sie z jego obstugg i cechami. W przypadku niezrozumienia jakichkolwiek
informacji z niniejszej instrukcji, prosimy zwroci¢ sie o pomoc do autoryzowanego
dystrybutora firmy Leggero.

Niezastosowanie sie do instrukcji i nieprzestrzeganie ostrzezen zawartych w
instrukcji moze spowodowacé obrazenia ciala i/lub uszkodzenia wézka TRAK, a takze
potencjalnie uniewaznienie gwarancji.

Symbole stosowane na etykietach produktéw i symbole ostrzegawcze w
instrukcji obstugi
OSTRZEZENIE!

Stowo ,O0STRZEZENIE” lub ten symbol wskazuje na praktyki, ktore sg
niebezpieczne i mogg spowodowac powazne obrazenia ciata pasazera
i/lub opiekuna

OSTRZEZENIE! ZOB. INSTRUKCJE OBSLUGI

Odpowiedni dobér wozka i Srodkéw bezpieczenstwa

W przemysle mobilnosci istnieje kilka opcji ortopedycznych do potrzeb dzieci. Nalezy
upewni¢ sie, ze Panstwa (i dystrybutora) wybér wozka i innych opcji uwzglednia komfort,
pozycjonowanie, fizyczne ograniczenia dziecka i zagrozenia, jakie mogg wystgpi¢ podczas
codziennego uzytkowania.
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Ostrzezenia: Niezastosowanie sie do tych ostrzezen
moze spowodowaé powazne obrazenia lub smieré

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem korzystania z wézka wymagane jest przeczytanie niniejszej
instrukcji w catosci.

Przed rozpoczeciem obstugi wézka Trak, wszyscy opiekunowie i/lub asystenci muszg przeczytac niniejszg
instrukcje. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu, konieczne jest zapoznanie sie z jego obstugg i
cechami. W przypadku niezrozumienia jakichkolwiek informacji z niniejszej instrukcji, prosimy zwrécic sie o
pomoc do autoryzowanego dystrybutora firmy Leggero.

OSTRZEZENIE! Niekonwencjonalne wykorzystanie i/lub obstuga produktu moga by¢ niebezpieczne. Wézek
nie jest bezpiecznie w przypadku jazdy sportowej ani podobnych szybkich manewréw. Obrotowe przednie
kota moga zachwiac sie przy wiekszej predkosci i spowodowac nagte zatrzymanie oraz przewrdcenie wozka.
Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo, z wézka nalezy korzysta¢ tylko w normalnej predkos$ci spaceru.
W Zzadnym wypadku nie nalezy wypuszcza¢ uchwytu podczas pchania wozka. Nigdy nie wolno odpychac¢
wozka.

OSTRZEZENIE! Poczatkowy montaz wézka musi zosta¢ wykonany przez wykwalifikowany personel.

OSTRZEZENIE! Procedury inne niz opisane w niniejszej instrukcji muszg byé wykonywane przez
wykwalifikowanego technika.

OSTRZEZENIE! Waga przewozona przez wozek Trak nie moze przekraczaé limitu wagi catkowitej
(maksymalna waga pasazera oraz waga przewozonych aakcesoriow i/lub przedmiotow).

OSTRZEZENIE! Regulacje dokonywane przy wézku mogg wptywaé na stabilno$¢, zwiekszajac ryzyko
przewrdcenia. Regulacje muszg byé dokonywane przez autoryzowanego dystrybutora firmy Leggero.

OSTRZEZENIE! Nalezy unika¢ zmoczenia lub przechowywania wézka w wilgotnym $rodowisku. Nadmiar
wilgoci moze spowodowac rdze lub korozje, ktére mogg skutkowac uszkodzeniami elementéw. W przypadku
narazenia wozka na wilgo¢, nalezy go doktadnie wysuszyc.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy pozostawiaé wézka ani dziecka w storicu lub w poblizu innych zrodet ciepta,
poniewaz powierzchnie wézka mogg osiggaé temperatury mogace oparzy¢ dziecko. Nie nalezy pozostawiaé
wozka ani dziecka na zewnatrz w niskich temperaturach, poniewaz kontakt z wozkiem w temperaturach
ponizej 0° C. moze spowodowac uraz. Uszkodzenie wdzka moze réwniez wynikac¢ z narazenia na dziatanie
ekstremalnych, wysokich lub niskich temperatur.

OSTRZEZENIE! Wézek powinien by¢ uzywany wytgcznie na twardym i rownym podtozu. Nie nalezy
prébowaé przepycha¢ wdzka nad ani przez przeszkody. Przed podniesieniem wézka w celu ominiecia
przeszkody nalezy zawsze wyja¢ dziecko z wbzka.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywaé wozka na pochytosciach o nachyleniu ponad 5 stopni. Nie nalezy
pozostawia¢ wézka zaparkowanego na pochytosciach ani pochylniach. Na pochytosciach i pochylniach
konieczna jest szczegdlna ostrozno$¢, aby unikngé wypadniecia dziecka z wézka, a takze przewrdcenia lub
stoczenia sie wozka.

OSTRZEZENIE! Przed pozostawieniem wézka, a takze przed wkiadaniem lub wyjmowaniem z niego
dziecka, nalezy zawsze ustawia¢ blokady két. Nie nalezy uzywacé blokad két, aby zatrzymac wédzek podczas
ruchu

OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ dziecka w wozku bez opieki, nawet jesli jest ono przypiete
pasami, a kota sg zablokowane.

OSTRZEZENIE! Je$li osoba siedzgca na wézku sprébuje dosiegnaé jakiego$ obiektu z przodu, z boku lub z
tytu wézka, nalezy upewnic sie, ze nie wychyla sie zbyt daleko. Przesuniecie $rodka ciezkosci wézka moze
spowodowac jego przewrécenie.

OSTRZEZENIE! W przypadku wyposazenia w opony pneumatyczne, na obstuge wézka wywiera wptyw
cisnienie w oponach. Prawidtowo napompowane opony znacznie usprawniajg sterownosé. Cisnienie
powietrza w przednich i tylnych oponach powinno wynosi¢ co najmniej 35 PSI/240 kPa.
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OSTRZEZENIE! Prosimy zwréci¢ uwage, ze w przypadku niektérych utozen podnézka, podnézek moze
kolidowac¢ z przednimi kotami samonastawnymi.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy staé na podnézku podczas przenoszenia dziecka do lub z wézka.

OSTRZEZENIE! Gdy w wdzku znajduje sie dziecko, nigdy nie wolno prébowaé regulowaé kata bioder i kata
nachylenia jednoczesnie. Regulacja kata bioder podczas przechylania wézka mogtaby spowodowac
czesciowe ztozenie sie wozka, skutkujgc urazem pasazera.

OSTRZEZENIE! Podczas skfadania woézka nalezy uwazaé na ryzyko urazu poprzez zmiazdzenie lub
zaklinowanie palcéw.
Wiecej informacji zamieszczono w podrozdziale 4.6 niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE! Woézek jest przeznaczony wytgcznie do przewozu kazdorazowo jednego dziecka. Nie
nalezy przewozi¢ kazdorazowo wiecej niz jednego dziecka.

OSTRZEZENIE! Wézek nalezy podnosié tylko trzymajgc za czesci, ktére sg pewnie zamocowane. Wézek
powinien by¢ podnoszony w miare mozliwosci za elementy ramy bocznej. Po ztozeniu nalezy przytrzymywac
woézek za nizsze rury ramy bocznej. Do podnoszenia zawsze potrzebne sg dwie osoby, aby unikng¢ obrazen
lub uszkodzenia wézka.

OSTRZEZENIE! Prosimy przechowywaé wszystkie opakowania poza zasiegiem dzieci. Wszystkie materiaty
opakowaniowe z tworzyw sztucznych nalezy wyrzuci¢ natychmiast po rozpakowaniu.

OSTRZEZENIE! Jesli wozek nie jest wyposazony w opcje tranzytowg, nie nalezy uzywac¢ go jako siedzenia
w pojazdach silnikowych. Nalezy przenies¢ dziecko z wozka na odpowiednio ortopedyczne siedzenie w
pojezdzie. Jesli wézek jest wyposazony w opcje tranzytowg, nalezy zapoznac sie z podrozdziatem 4.12
niniejszej instrukciji.

OSTRZEZENIE! Wézek musi byé dogladany i poddawany konserwacji zgodnie z wykresem zamieszczonym
w rozdziale 6: Konserwacja. Wykryte problemy muszg zosta¢ naprawione przed ponownym uzyciem wozka.

OSTRZEZENIE! Wiele tacznikéw stosowanych do budowy wézka Trak sktada sie ze $ruby z nakretka
zawierajgca nylonowy pierscieh zabezpieczajgcy. Potgczenia te muszg by¢ zachowane i zabezpieczone za
pomoca oryginalnych tgcznikoéw i odpowiednio wyregulowane. W celu prawidtowej regulacji punktéw obrotu
nalezy skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym serwisem.
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Rozdzial 3: Rozpakowanie wézka

1. Wyjac wozek z opakowania.

2. Wyrzuci¢ wszystkie materiaty
opakowaniowe z tworzyw sztucznych.

3. Zamontowac przednie kota
samonastawne, zob. Rysunek 1.

4. Zamontowac tylne kota, zob. Rysunek 2.
5. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ regulacji osie z
szybkim zwolnieniem, pociggajgc za
koto do zewnatrz. Koto powinno trzymac

sie na miejscu.

6. Zablokowac kotfa, zob. podrozdziat 4.1
niniejszej instrukcji.

7. Zamontowac zabezpieczenia

. \_ sl Klucz szesciokatny 6mm)
przeciwwywrotne, zob. Rysunek 3.

. D Rysunek 1
8. Roziozy¢ rame i oparcie siedziska, zob.

podrozdziat 4.6 niniejszej instrukciji.

9. Jesli wozek jest wyposazony w opony pneumatyczne, sprawdzi¢ ciSnienie w oponach.
Cisnienie w przednich i tylnych oponach powinno wynosi¢ 35 PSI1/240 kPA.

OSTRZEZENIE! Prosimy przechowywaé
materiaty opakowaniowe poza zasiegiem dzieci.
Natychmiast po rozpakowaniu wyrzuci¢ wszystkie
materiaty opakowaniowe z tworzyw sztucznych.

Rysunek 2 Rysunek 3
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Rozdzial 4: Obstuga i regulacja

Wymagane narzedzia:

Klucz szesciokatny Klucz szesciokatny Klucz 10mm
4mm smm

4.1 Obstuga blokad két

1. W celu zablokowania két, popchng¢ do
dotu czerwony pedat. Zob. Rysunek 4.

2. Sprawdzi¢, czy blokady dziatajg po obu
stronach, lekko przesuwajgc wozek od
przodu do tytu.

3. W celu odblokowania kot, popchngc¢ do
gory gorng czesc czerwonego pedatu.
Zob. Rysunek 5.

Rysunek 5
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4.2 Regulacja kata raczki do prowadzenia

1. Nacisngc i przytrzymac przyciski wewnatrz
kazdej zebatki regulacyjnej, zob. Rysunek 6.

2. Ustawic rgczke o prowadzenia pod
preferowanym katem.

3. Zwolnic¢ przyciski.

4.3 Regulacja kata podndzka

1. Nacisngc i przytrzymac przyciski wewnatrz
kazdej zebatki regulacyjnej, zob. Rysunek 7.

2. Ustawic¢ podndzek pod preferowanym katem.

3. Zwolnic¢ przyciski.

4.4 Regulacja kata oparcia plecow

1. Zablokowac kota.
2. Pociggnac¢ do tytu lewg i prawg dzwignie reczna,
zob. Rysunek 8.

3. Ustawic kat oparcia plecéw w preferowanej
pozycji i zwolni¢ reczne dzwignie.

4. UpewnicC sie, czy pozycja kata oparcia plecow

jest ustawiona prawidtowo. Przetestowac Rysunek 8

dziatajgc sitg w gore i w dot na uchwyt. OSTRZEZENIE! Gdy w wozku znajduje sie
dziecko, nigdy nie wolno prébowac
regulowac kata bioder i kata nachylenia
jednoczesnie. Regulacja kata bioder podczas
przechylania wézka mogtaby spowodowac
czesciowe ztozenie sie wozka, skutkujgc

urazem pasazera. T—
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4.5 Regulacja tiltu

1. Zablokowac kota.
2. Umiescic obie rece na uchwycie.

3. Stopg popchna¢ do dotu dzwignie do
regulacji tiltu.

4. Ustawi¢ kat nachylenia siedziska w
preferowanej pozyciji.

5. Zwolni¢ dzwignie.

6. Przed zwolnieniem uchwytu, nalezy
popchng¢ go w gore i w dot, aby
upewnic sie, ze rama siedziska jest
bezpiecznie zablokowana w stosownej

] Rysunek 9

pozycli OSTRZEZENIE! Gdy w wézku znajduje sie
dziecko, nigdy nie wolno prébowac
regulowac kata bioder i kata nachylenia
jednoczesnie. Regulacja kata bioder podczas
przechylania wézka mogtaby spowodowac
czesciowe ztozenie sie wodzka, skutkujgc
urazem pasazera.

4.6 Sktadanie i Rozktadanie

1
1. Zablokowac kota. ‘

2. Pociaggnac¢ do tylu mechanizmy do regulacji
kata oparcia plecéw | 1]i przytrzymac.

3. Stopa popchng¢ do dotu dzwignie do regulaciji

tiltu [ 2] ! \

L
4. Popchnac rgczke prowadzenia do przodu , @
az wozek ztozy sie. : %
8
5. W celu roztozenia, chwycic rgczke ¢
prowadzenia i pociggng¢ oparcie do tytu, az )

rama siedziska zablokuje sie w stosowne]
pozycji. ] n
6. Ustawic¢ elementy montazowe oparcia w
najbardziej pionowej pozycji kata bioder.
7. Wyregulowac¢ nachylenie do preferowanej
pozycji.
8. Wyregulowac do preferowanej pozycji kat
PEN) oparcia plecow.

Lo: strona 14
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Ostrzezenie! Aby unikng¢ urazu podczas sktadania lub
rozktadania wozka, nalezy trzymac rece i stopy z dala od
ruchomych czesci. Zob. rysunek 11, strzatki wskazujg
punkty potencjalnego ryzyka.

Pociggnagé¢ dzwignie Popchna¢ do przodu Trak w pozycji ziozonej Rozkfadanie
reczne do regulacji kata wozek
oparcia plecéw i
nacisng¢ do dotu nozng
dzwignie do regulacji
tiltu

4.7 Regulacja wysokosci podndzka

Opcjonalna regulacja kata podnézka:

1. Poluzowac sruby wewnagtrz zaciskow za pomocg
klucza szesciokgtnego 4mm, 2 sruby na strone.
Zob. Rysunek 12.

2. Ustawi¢ podnozek na preferowang wysokosé.

3. Dokreci¢ sruby.

Standardowy podnoézek z regulacja wysokosci:

1. Poluzowac sruby/nakretki na zaciskach za
pomocg klucza szesciokgtnego 4mm oraz klucza
10mm, 2 Sruby/nakretki na strone. Zob. Rysunek
13.

2. Ustawi¢ podnézek na preferowang wysoko$¢.

3. Dokreci¢ sruby/nakretki.
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4.8 Regulacja kata platformy podnoézka

Tylko opcjonalny podndzek z regulacjg kata:

1. Przytrzymac srodek drgzka regulacyjnego
i pociggna¢ do tytu, Zob. Rysunek 14.

2. Obréci¢ podndézek do preferowane;j
pozyciji.

3. Zwolni¢ dragzek regulacyjny.

4. Sprawdzi¢, czy drgzek regulacyjny jest do
konca ustawiony w otworze podndzka,
podnoszac i opuszczajgc przednig czesc
podnozka

4.9 Regulacja wysokosci oparcia

1. Pociggng¢ dzwignie do regulacji wysokosci
na zewnatrz, zob. Rysunek 15.

2. Ustawi¢ wysokos¢ oparcia do preferowanej
pozyciji.

3. Popchnag¢ dzwignie do regulacji wysokosci
do wewnatrz, az zatrzasng sie w pozyc;ji
zablokowane.

!

Odblokowane Zablokowane

Aby ustawic¢ wysokoS¢ oparcia na ponad 17,
konieczna bedzie regulacja pozycji ptyty oparcia.

1. Zdja¢ poduszke oparcia.

2. Usungc sruby przymocowujgce ptyte oparcia do
rury poprzecznej za pomocg klucza
szesciokgtnego 4mm oraz klucza 10mm. Zob.
Rysunek 16.

Rysunek 17

3. Zamontowac¢ ponownie ptyte oparcia za pomocg srub korzystajgc z nizszych otwordw
w ptycie. Zob. Rysunek 17.

4. Zamontowac ponownie poduszke oparcia.

Leggero: strona 16
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4.10 Regulacja gtebokosci siedziska

1. Poluzowac paski poduszki siedziska.

2. Poluzowac pokretto pod srodkiem ptyty
siedziska.

3. Ustawic przednie elementy montazowe
siedziska na preferowang gtebokosc.

4. Dokreci¢ pokretto.

5. Zacisngc¢ paski poduszki siedziska.

Pokretto .

4.11 Regulacja i zdejmowanie podtokietnika

1. W celu regulacji wysokosci, wcisngc€ przycisk |1 | i
wyregulowac podtokietnik w gore lub w doét. Zwolnic
przycisk, aby zablokowat sie w miejscu.

2. W celu zdjecia podtokietnika, wcisng¢ przycisk [
pociggngc¢ elementy montazowe podtokietnika w gore,
poza uchwyty.

3. Aby zamontowac ponownie, popchng¢ podtokietnik, az
zablokuje sie w miejscu i da sie stysze¢ klikniecie. W
razie potrzeby wyregulowac do dotu.

4. W celu regulacji kata, pociggnac ttok | 2 | do zewnatrz i
obrécié przednia czesé podiokietnika do dotu. Zwolnié Rysunek 19
ttok i upewni¢ sie, ze ttok jest zablokowany w miejscu.

strona 17 Leggero
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4.12 Korzystanie ze stolika
terapeutycznego

1. Ustawi¢ podtokietniki / uchwyty stolika
terapeutycznego pod preferowanym kgtem.

2. Odchyli¢ lewg i prawg blokade stolika
terapeutycznego do dotu. Zob. Rysunek 20.

3. Wsungc stolik terapeutyczny w uchwyty i ustawic
na preferowang gtebokosc.

4. Odchyli¢ lewg i prawg blokade stolika
terapeutycznego do gory, tak by zamki
zablokowaly sie w miejscu. Zob. Rysunek 21.

4.13 Blokada skretu két

1. Ustawi¢ kazde koto samonastawne rownolegle do
boku wézka.

2. Pociggnac ttok do goéry i obrocic o 90°

3. Zwolnic¢ tlok. Sprawdzi¢, czy blokada dziata
poprawnie, dziatajgc lekkg sitg skrecajgcg na
widetki két samonastawnych.

4. W celu odblokowania, pociggnac ttok blokady do
gory, obracic o0 90° i zwolnic.

e (N —
Odblokowane Zablokowane

Rysunek 22

Leggero strona 18
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4.14 Montaz przedtuzenia siedziska

Jesli wozek Trak byt pierwotnie
zmontowany z gtebokoScig siedziska 8 cali
(20 cm) lub mniegj, konieczny bedzie 2
montaz przedtuzenia gtebokosci siedziska i
dtuzszych rur

Siedziska, dostarczonych wraz z wozkiem

w celu zwiekszenia gtebokoSci siedziska

do ponad 9 cali (22,5 cm). ’

1. Zdjg¢ poduszke siedziska. L

2. Usungc pokretto do regulacji gtebokosci
siedziskai srube podsadzanag.

3. Usungc¢ przednie elementy montazowe
ptyty siedziska.

4. Zamontowac przedtuzenie siedziska
za pomocg $rub z tbem kulistym z
gniazdem czworokatnym .

Wymagany klucz szesciokgtny Smm.
Zob. Rysunek 23.

5. Usunaé krotkie rury siedziska 3]z
przednich elementéw montazowych
siedziska. Wymagany klucz
szesciokatny 4mm oraz klucz 10mm.
Zob. Rysunek 24

6. Zamontowac¢ dtugie rury siedziska |4 | za
pomoca tych samych narzedzi. Zob.
Rysunek 25.

7. Zamontowac ponownie przednie
element montazowe ptyty siedziska i
ustawi¢ na preferowang gtebokos¢
siedziska.

8. Zamontowac srube podsadzang i
dokreci¢ pokretto.

9. Zamontowac poduszke siedziska i
zacisngc¢ paski.

Rysunek 23
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4.15 Korzystanie z wézka TRAK jako siedzenia w pojazdach
silnikowych

Wodzek Trak jest dopuszczony do przewozu dzieci w pojazdach silnikowych, jesli jest wyposazony w
opcjonalng funkcje tranzytowg i wykorzystywany zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Wézek musi byé
przymocowany tasmami zaciskowymi w pozycji przodem do kierunku jazdy, natomiast pasazer musi by¢
przypiety pasami (wg systemu WTORS), zgodnie z wymogami zalecanej praktyki SAE J2249 — systemu
zabezpieczen wozka i pasazera, przeznaczonego do stosowania w pojazdach silnikowych.

WAZNA INFORMACJA:

Niniejszy wozek pozytywnie przeszedt testy dynamiczne pod katem zgodnosci z normg ANSI/RESNA WC/T.
1 - Rozdz. 19.5.3. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych korzystania z wézka jako siedzenia w
pojazdach silnikowych prosimy o kontakt z firmg Leggero lub autoryzowanym dystrybutorem firmy Leggero.
Dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie 2 niniejszej instrukciji.

OSTRZEZENIA i instrukcje:

o Wodzek Trak musi by¢ uzywany zgodnie z niniejszg instrukcjg oraz zgodnie z instrukcjami producenta
tadm zaciskowych zamontowanych w pojezdzie.

e Pasazer wdzka powinien zostac przeniesiony na siedzenie pojazdu i w miare mozliwosci uzywaé paséw
bezpieczenstwa dostepnych w pojezdzie.

e Wozek Trak moze przewozi¢ do 80lb/36kg. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnych wskaznikéw wagi.

e Podczas stosowania jako siedzenie w pojazdach silnikowych, wézek Trak musi by¢ przymocowany w
pozycji przodem do kierunku jazdy. Do przymocowania wozka nalezy stosowac zatwierdzony system
tasm zaciskowych w postaci 4-punktowych paséw. W przypadku pasazerow powyzej 50Ib / 23kg,
nalezy stosowacé pasy 3-punktowe. W przypadku pasazeréw ponizej 50Ib / 23kg, konieczne sg 5-
punktowe pasy tranzytowe.

e Zatwierdzone punkty tranzytowe do przymocowania tasm zaciskowych i punkt do przymocowania
paséw pokazano na Rysunek 26 i Rysunek 27.

¢ Pasy nie mogg by¢ odsuniete od ciata dziecka przez jakiekolwiek elementy wézka ani akcesoria.

o Pasy nalezy dostosowac tak, aby przylegaly i nie byty luzne. Jesli fragmenty paséw mozna chwyci¢ w
palce, oznacza to, ze zatozone sg zbyt luzno.

o Tylko pasy zgodne z wytycznymi normy ANSI/RESNA WC/T. 1 — Rozdz. 19 4.9.2-4.9.51 5.2, ktére
pozytywnie przeszty testy dynamiczne pod katem zgodnosci z zatgcznikiem A i 5.3 tejze normy,
powinny by¢ uzywane w wézku do zabezpieczenia pasazera wozka w pojezdzie silnikowym.

Rysunek 26

OSTRZEZENIE! Jesli wozek nie jest wyposazony w opcje tranzytowa, nie nalezy go
uzywac jako siedzenia w pojazdach silnikowych. Wéwczas trzeba przenies¢ dziecko
z wozka na zatwierdzone siedzenie do pojazdu silnikowego.

strona 20




Instrukcja

4.16 Ortopedyczne siedzenie

Ortopedyczna poduszka siedziska 1
1. Wkiadki kulszowe |1 | sg dostepne w
réznych rodzajach i gestosciach pianki.

2. Kulszowa wktadka ostonowa | 2 | daje
mozliwos¢ regulacji od przodu do tytu.

3. Kliny przywodzenia/odwodzenia | 3] dajg
mozliwos¢ regulacji szerokosci, kata i
pozycji od przodu do tytu

Ortopedyczna poduszka oparcia

1. Ortopedyczna poduszka oparcia posiada
podktadke pod plecy oraz ochraniacze ramion
0 podwojnej gestosci.

2. Moze by¢ montowana z opcjonalnymi
elementami, takimi jak kliny lub podparcia
ledzwiowe z dodatkowego zestawu do
pozycjonowania. Montaz zaleznie od
indywidualnych potrzeb dziecka.

N

4

Podparcie
\/ ledzwiowe

) Z4
Rysunek 29
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4,

. NacisngcC i przytrzymac przycisk na zewnatrz

17 Regulacja drazka IV

zebatki regulacyjnej, zob. Rysunek 30.

Ustawi¢ drazek IV pod preferowanym katem.

Zwolni¢ przycisk.

Rysunek 31

4.

18 Montaz i zdejmowanie uchwytu 02

. Wyosiowac¢ otwory na uchwycie O2 z wystepami na

wsporniku. Zob. Rysunek 32.
Popchnac¢ do dotu uchwyt O2.

Dokreci¢ uchwyt | 1 |w celu zabezpieczenia. Zob. rysunek
34.

Umiesci¢ butelke O2 w uchwycie O2.
Dokreci¢ pokretto . Zob. Rysunek 33.

Zdejmowanie

1.

A

Poluzowac uchwyt . 7

Poluzowaé pokretio [ 2].
Usung¢ butelke O2.

Podnies¢ uchwyt O2 do géry i wysungc w celu jego
zdjecia.

OSTRZEZENIE! Uchwyt O2 musi zosta¢
zdjety z wozka przed transportem.

Rysunek 33
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4.19 Taca na akcesoria

1. Wyregulowac kat nachylenia siedziska do
najbardziej pionowej pozyciji.

2. Zatadowywac i roztadowywac tace od
bokow. Zob. Rysunek 34.

OSTRZEZENIE! Wszystkie przedmioty
muszg zostac usuniete z tacy na

akcesoria przed transportem

4.20 Wspornik LTV do LTV-950

1. Wyregulowaé uchwyt do géry w celu
uzyskania odstepu.

2. Wsung¢ LTV950 do dotu we wspornik z
jaskétczym ogonem.

OSTRZEZENIE! Wspornik jest
przeznaczony do uzytku tylko z
Pulmonetic LTV-950 Ventilator.

OSTRZEZENIE! LTV-950 Ventilator
musi zostac zdjety ze wspornika LTV
przed transportem.

Rysunek 35
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Rozdziat 5: Ograniczenia gwarancji

A. Niniejsza gwarancja obejmuje jedynie pierwotnego nabywce naszych produktow.

B. NA CALA ZYWOTNOSC
Firma Leggero LLC gwarantuje, ze ramia i osie z szybkim zwolnieniem wykorzystane w wézku sg
wolne od wad w zakresie materiatéw i wykonawstwa na cate zycie pierwotnego nabywcy.
Przewidywana zywotno$¢ ramy wynosi piec lat.

C. Najeden (1) rok
Gwarantujemy, ze wszystkie oryginalne czesci zamienne i komponenty wézka sg wolne od wad w
zakresie materiatéw i wykonawstwa przez okres jednego roku od daty zakupu przez pierwotnego
nabywce.

D. OGRANICZENIA
1. Gwarancja nie obejmuje:

e Opon, rur, tapicerki, uchwytéw do popychania ani ochraniaczy ramion.

e Szkdd powstatych w wyniku zaniedbania, niewtasciwego stosowania, nieprawidtowego montazu
lub naprawy.

e Szkod powstatych w wyniku stosowania tranzytowego.

e Szkdd wynikajagcych z przekroczenia limitéw wagowych wskazanych na etykiecie z numerem
seryjnym.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna wytgcznie w przypadku, gdy produkt jest uzywany zgodnie z
okreslonymi warunkami i zamierzonymi celami, wedtug wszystkich zalecen producenta. W innych
przypadkach gwarancja jest niewazna.

3. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do probleméw wynikajgcych z normalnego zuzycia, przy
czym takie oceny bedg dokonywane wylgcznie przez firme Leggero LLC.

4. Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jesli produkt zostanie zmodyfikowany bez pisemnej zgody firmy
Leggero, wigczajgc w to m.in. modyfikacje poprzez zastosowanie nieoryginalnych czesci lub
tacznikéw. Produkty uszkodzone z powodu napraw jakichkolwiek elementéw dokonanych bez
wyraznej zgody firmy Leggero; lub produkty uszkodzone w wyniku okoliczno$ci niezaleznych od
firmy Leggero, przy czym taka ocena bedzie dokonywana wytgcznie przez firme Leggero.

5. Niniejsza gwarancja traci wazno$¢ w przypadku usuniecia lub zmiany oryginalnego numeru
seryjnego.

6. Niniejsza gwarancja obowigzuje jedynie na terenie Stanéw Zjednoczonych. Stosowalnos¢
gwarancji miedzynarodowych nalezy sprawdzi¢ u dystrybutora.

E. DZIALANIA PRODUCENTA
Naszym jedynym obowigzkiem jest naprawa lub wymiana objetych gwarancjg czesci. Jest to jedyne
zados$cuczynienie za szkody nastepcze.

F. DZIALANIA NABYWCY

1. W okresie obowigzywania gwarancji konieczne jest uzyskanie od nas uprzedniej zgody na zwrot
lub naprawe objetych gwarancjg czesci.

2. Nastepnie nalezy zwrdci¢ produkt lub czesci, wraz z dodanymi do kwoty ogétem kosztami
transportu, optaconymi na rzecz firmy Leggero LLC. Prosimy o kontakt z biurem Obstugi Klienta
Leggero pod numerem telefonu 1-844-503-KIDS w celu uzyskania adresu zwrotnego i numeru
autoryzacji zwrotu (RA #).

3. Nabywca pokrywa koszty robocizny w ramach naprawy, usuwania lub montazu czesci.

G. INFORMACJA DLA KONSUMENTA
1. Jesli jest to dozwolone przez prawo, niniejsza gwarancja zastepuje jakiekolwiek inne gwarancje,
pisemne lub ustne, wyrazone lub domniemane, w tym gwarancje przydatnosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu.
2. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownikowi moga przystugiwac takze
inne prawa, ktére réznig sie w zaleznosci od stanu
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Rozdziat 6: Konserwacja

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych konserwacji wozka Trak, prosimy skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem. Regularna i skrupulatna konserwacja przedtuzy zywotnos¢ wézka.
Niewfasciwa konserwacja moze znacznie skroci¢ zywotno$¢ wozka. Uszkodzone czesci nalezy wymienic
przed ponownym uzyciem woézka. Wozek powinien by¢ regularnie czyszczony i serwisowany przez
autoryzowanego dystrybutora co najmniej raz do roku.

Zaniechanie dokonywania wiasciwej konserwacji w okreslonych odstepach czasu moze mie¢ wptyw na
waznos¢ gwarancji. Zalecane procedury konserwaciji i jej czestotliwosci zamieszczono w tabeli ponizej. Na
nastepnej stronie niniejszej instrukcji znajduje sie tabela stuzgca do prowadzenia dokumentacji zabiegéow
konserwacyjnych.

Raz w Raz w

Zabiegi Konserwacyjne tygodniu | miesiacu

Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w oponach (jesli dotyczy) v
Sprawdzi¢ kota i opony pod katem zuzycia lub uszkodzen v
Sprawdzi¢ dziatanie blokad koét i przeczysci¢ tarcze hamulcowe blokad kot v
Sprawdzi¢ prawidtowos$é wyosiowania két samonastawnych v
Sprawdzi¢, czy wszystkie taczniki sg docisniete v
Sprawdzi¢, czy osie z szybkim zwolnieniem dziatajg poprawnie v
Sprawdzi¢, czy mechanizm blokady w przypadku pochytosci dziata poprawnie v
Sprawdzi¢, czy mechanizm blokady w przypadku pochylni dziata poprawnie v
Sprawdzi¢ wszystkie elementy konstrukcyjne pod katem zuzycia lub uszkodzen v
Sprawdzi¢ wszystkie elementy akcesoridw pod katem uszkodzen v

Zaleca sie regularne czyszczenie wozka:

* Oczysci¢ wszystkie elementy ramy i czesci z tworzyw sztucznych z wykorzystaniem
tylko tagodnych detergentéw.

* Elementy materiatowe mozna pra¢. W przypadku korzystania z pralki, nalezy
umiescic je w Inianym woreczku lub poszewce. Pozostawi¢ do wyschniecia.
+ W wigkszosci przypadkdéw, wystarczy przetarcie wilgotng szmatka.

* Nie korzysta¢ z wozka w stonej wodzie. Moze to spowodowac powazne
uszkodzenie.

« Uwazadé, by piasek ani inne drobiny nie zniszczyty tozysk két ani widetek
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Rozdziat 7: Dokumentacja konserwacji

Data

Ustugodawca

Technik

Opis ustugi
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